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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny ale bije pod oko moje ciato 1 bior¢ w niewolg¢ Zzeby
interlinearny | Przektad Textus w jaki$ sposob innym oglosiwszy sam niewyprobowany
Receptus statbym si¢
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad ale podbijam* moje ciato i bior¢ je w niewolg,** abym
dostowny dostowny w jaki$ sposob oglosiwszy innym, sam nie okazat si¢
niewyprobowany,*** ##3*12)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament ale podbijam me ciato i traktuje¢ jak niewolnika, aby nie
dostowny Popowski- jako$, innym ogtosiwszy, sam niewyprobowany statbym
Wojciechowski sig.
TRO Przektad Textus Receptus ale bij¢ pod oko moje ciato 1 bior¢ w niewolg Zzeby
dostowny Oblubienicy w jaki$ sposob innym oglosiwszy sam niewyprobowany
statbym sie
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Raczej, surowy dla siebie, trzymam swe ciato w ryzach,
literacki literacki abym czasem, gloszgc innym, sam nie okazat si¢
niewyprobowany.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Lecz poskramiam swoje ciato i bior¢ w niewolg, abym
literacki Biblia Gdafiska przypadkiem, gtoszgc innym, sam nie zostat odrzucony.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale karze ciato moje 1 w niewole podbijam, abym snac
literacki inszym kazac, sam nie byt odrzucony.
BJW Przektad Biblia Jakuba ale karzg¢ cialo moje i w niewolg podbijam, bym snadz
literacki Wujka inszym przepowiedajac, sam si¢ nie zstal odrzuconym.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia lecz poskramiam moje ciato i biore je w niewolg, abym
literacki innym gloszac nauke, sam przypadkiem nie zostat
uznany za niezdatnego.
BW Przektad Biblia Warszawska | Ale umartwiam ciato moje i ujarzmiam, bym
literacki przypadkiem, bedgc zwiastunem dla innych, sam nie byt
odrzucony.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | ale opanowuj¢ wiasne ciato i traktuje jak niewolnika,
literacki abym innym gloszac nauke, sam nie zostal odrzucony.
PAU Przektad Biblia Paulistow ale bior¢ w karby 1 opanowuje¢ swoje ciato, abym
literacki gloszac innym nauke, sam nie zostat odrzucony.
PBP Przektad Nowy Testament lecz podbijam swe cialo 1 ujarzmiam, bym przypadkiem,
literacki Popowskiego innym oglosiwszy oredzie, sam nie zostal
zdyskwalifikowany.
PBW Przektad Nowy Testament, ale ¢wicze 1 poskramiam wtlasne ciato, abym gloszac
literacki Wspdtczesny Ewangelie innym, sam nie zostat zdyskwalifikowany.

D podbijam, Yromidlm, oko 1. siniacze.

2 <x>520 8:13</x>; <x>520 13:14</x>

3) niewyprobowany, 480kpoc, tj. nie przeszedt proby: (1) przegrat w zawodach (<x>530 9:27</x>); (2) odstapil od wiary
(<x>620 3:8</x>); (3) okazal si¢ niegodny zaufania (<x>630 1:16</x>).

9 <x>540 13:5-6</x>; <x>650 6:8</x>




Przekiad

TUB Przektad bi6umisa. Houit S IprHEBOITIOO 1 TPUOOPKYIO MOE TiJIO, OO
literacki nepexnan YBT IIPOTIOBIyIOUM iHIIMM, HE CTATH CAMOMY HETiHUM.
Pacaina Typkonsika
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia ale dokuczam mojemu cialu oraz je ujarzmiam, bym
dynamiczny | Gdafiska przypadkiem oglosiwszy innym, sam nie stat si¢
niezdatny.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Traktuj¢ swe ciato surowo i czyni¢ je swym
dynamiczny | Perspektywy niewolnikiem, abym oglosiwszy Dobrg Nowing¢ innym,
Zydowskiej sam nie zostal zdyskwalifikowany.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ale bije pigsciami moje ciato 1 wiodg je jak niewolnika,
dynamiczny | Swiata abym — cho¢ glositem drugim — sam w jaki$ sposéb nie
stat si¢ niegodny uznania.
PSZ Przektad Nowy Testament Panuje nad wlasnym ciatem 1 podporzadkowuj¢ je sobie,
dynamiczny | Stowo Zycia abym gloszac dobrg nowine innym, sam nie zostal

zdyskwalifikowany.
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